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TIM&5CHRirP 

In hoooer licht. 
Wiant van de hoogte der steenrotsen zie 

ik hem. Numeri 28 : 9. 

In hooger licht, — aldus geeft God aan Bileam 
het volk Israël te zien. 

Aanleiding daartoe was de natuurlijke omstan
digheid, dat d& ziener op de berghoogte stond', 
en van daarop zijn blik sloeg op Israels teatein-
leger in de vlakte. Doch dit was slechts ©ene 
uiterlijke gelegenheid, die door God gesteld werd 
tot hooger bedoeling. Immers het redengevende 
„want" zegt ons, dat hier aangegeven wordt, 
waaróm Bileam het volk Israël niet kan vloe
ken. „Wat zal ik vloeken, dien God niet vloekt?... 
want van de hoogte der steenrotsen zie ik hem." 
Daaruit blijkt, dat de natuurlijke hoogte op welke 
Bileam stond, uitdrukking wordt van het hoo
ger geestelijk stanldpunt, van waaraf deze zie
ner, door de verlichting des Heiligen Geestes, 
Israël aanschouwde. 

Indien men Israël vanaf de lage aarde bezag, 
dan zou er nog reden zijn om het te vloeken, 
Dan is de schoonheid van dit volk veelszins ver
borgen. Maar Bileam ziet het thans in hóóger 
licht. Hij aanschouwt het vanaf de hoogte, vanuit 
de richting des hemels. En, zóó gezien, dan kan 
hij geen verderf tegen dat volk' profeteeren. Dan 
ligt voor zijn oog de schoonheid Gods over Israël. 
„Wat zal ik vloeken, dien God niet vloekt? Want 
van de hoogte der steenrotsen zie ik hem." 

En nog dieper ligt de beteekenis. 
Immers hebben wij hier een woord Gods. 

Het is uit den Geest en uit het hart Gods over 
Zijn volk gesproken. En dan ligt hier het stand
punt uitgedrukt, van waaruit de Heere zélf Zijn 
volk beschouwt. „Want van de hóógte zie ik 
hem", — dat is tem. diepste door God zelven 
gezegd. En daarin ligt de verklaring van de trouw 
waarmee Hij Zijne Kerk omringt, en niet toelaat 
dat ze vervloekt wordt en omkomt. 

Want in Israël ligt de Xerk van Christus, ook 
die van dezen dag. En wanneer men die Kerk 
van aardsch standpunt beschouwt, dan ziet men 
zoo weinig het eigen karakter en het onvergankehjk 
schoon, 'dat zij in onderscheiding van de wereld 
bezit. Welk «en volk was het, dat uit 'Egypte 
trok; — eene horde bedouinen, ellendig en arm. 
En als men 'sHeeren volk ook in den nieuwen 
dag van beneden beziet, — ach, hoeveel gebrek 
aanschouwt men dan, hoe weinig verhevens wordt 
d£in vaak openbaar. Ja, wanneer Gods kinderen 
zichzèlven bezien, in de verdorvenheid van hun 
hart en de schuld van hun leven, hoe moeten 
zij zélf idan bekennen: Balak heeft gelijk; — „vloek 
Jakob en scheld Israël"! 

Maar hóór nu, hoe de God van dit volk oor
deelt. „"Van de hóógte aanschouw ik hem." Dat 
is Zijn standpunt. En op die hoogte, in de heme
len, — daar is het eeuwig besluit Zijner genade; 
daar is Zijne Ijnlierouwelijke verkiezing tot zalig
heid; daar is de Messias van dat volk in de 
velden van Moab', de Christus des Nieuwen Ver-
b'onds. Op die hoogte, in de hemelen, — daar 
is het offer en de voilfeomen voldoening' van den 
Middelaar; daar zijn de geheven handen van 'd'en 
biddenden Hoogepriester; daar is de Kerk des 
Heei-en op het borstschild van dien '•Rriester als 

'fonkelend edelgesteente; daar, op de '^hoogte, 'is 
geen zonde in Jakob en geen overtreding in Moab. 

En zóó, — zóó beziet God het nu. Dat is 
het standpunt, van waaruit Hij Zijne Gemeente 
beschouwt. En nu, — „géén vervloeking over 
Israël; want, want van de hóógte aanschouw ik 
hem". 

"* * * 

Hier ligt de vastheid van den troost in leven 
en sterven voor allen, die in het geloof omhoog 
zien naar God in Christus. 

Wèl moeten zij zichzèlven mishagen over do 
macht van het vleesch dat nog aan hen is, en 
over de ongerechtige dingen, die gedurig de over
hand verkrijgen; en dan kunnen ze niet verstaan, 
dat de Heere nog bemoeienis met hen heeft; dan 
zeggen ze, naar recht te moeten omkomen en 
buiten Kanaan te blijven. 

Maar dat zij dan, in hun ontmoediging, zich 
geloovig opheffen uaar het standpunt van waaruit 
God hen beziet. "Van de hóógte aanschouwt Hij' 
hen. Hij ziet hen in het heil, ia de eejuwige ge|-
rechtigheid, die voor hen daarboven is in Chris
tus hun Zaligmaker. En dan zegt Hij: — „Wie 
zal nu vloeken, dien Ik niet vloek." Dan moge 
Bileam daarvoor uit Syrië komen, of de krachten 
des duivels uit de diepten der hel; dan mogen 
hun eigen zonden hen aanklagen, — maar wat 
Gód gezegend heeft zal. niet gesdiolden worden. 

Dat, dat is de reden waarom Gods volk niet 
zal omkomen. 

Dat is de eenige reden. 
En die reden ligt in de hóógte. 
De Christen zoeke het dan oiok in niets anders 

dan daarin; — des "Vaders welbehagen om Chris
tus' wil. 

En hij heffe zich uit den strijd, uit de moed-
benemende omstandigheden, uit de woestijnreis hier 
beneden, telkens in het geloof op naar die hoogte, 
— ja waarlijk, de hoogte der steenrotsen — om 
te zeggen, dat niets hem nu zal kunnen scheiden 
van de Uefde Gods in Christus zijn Heere. 

U. V. A. 

itiaa 1IKLE^©51 
Indrukken van den dag. 

Philadelphia, 6 April 1930. 

Na de aanbeveling van de kollekte werd da pre
dikant van den Baptist Temple verzocht, om voor 
te gaan in gebed. Over een gebed spreek ik liefst 
niet. Maar dit mocht ternauwernood een gebed 
heeten. Reeds om den vorm niet. De man stond 
druk tegen God te gesticuleeren. De eerbied ging 
daardoor geheel verloren. En de inhoad moest 
meer ter verheerlijking van Billy Sunday dienen, 
dan van onzen Vader, die in de hemelen is. Ik 
verlangde naar het „Amen". Of liever wilde ik, 
dat het „Amen" achterweg© bleef, want het was 
hier zeker misplaatst. 

De opperzangmeester had nog iheer op zijn reper-
toir. Ook mevrouw Sunday, in de wandeling „Ma 
Sunday" genoemd, moest zich aan het volk ver-
toonen. Als een kat zoo vlug klom ze op de spreek-
plaats. Lachend komplimenteerde ze de inwoners 
van Philadelphia. Ze hield veel van hen en van 
h\m stad. Had zij het bij een vorige gelegenheid 
hier verkorven, omdat zij naar het oordeel der 
goede Philadelphiërs te korte rokken droeg, zij 
had zich, zooi verklaarde ze onder hilariteit, daar
van bekeerd. Soms vormde zij haar handen tot een 
loudspeaker, evenals straks haar man herhaaldelijk 
zou doen, om aan bepaalde passages uit haar 
speech bijzondere kracht bij te zetten. Erg dankbaar 
was ze voor de campagne in deze stad. Levendig 
en vlot had zij gesproken en' haar charmante ver
schijning maakte stemming. 

Toen moest de dokter van Billy te voorschijn 
komen. „Kom hier. Jack", riep de opperzangmees
ter. Het noemen bij den voornaam geldt in Amerika, 
als een teeken van populariteit en als uiting van 
demokratie. De opperzangmeester klopte hem op 
den schouder, liep een paar passen gearmd met 
hem naar voren en dankte hem', dat hij Bill zoo 
kranig verzorgde. 

Nog een lied en Billy Sunday kwam aan het 
woord. Ge ziet, hoe men in den tijd van wachten 
de verveling van het publiek had verdreven. 

Billy Sunday is naar schatting een goede zestiger. 
Wie in een van de boeken, welke over hem werden 
geschreven, een ïoto van hem heeft gezien, vindt 
hem sterk verouderd. Over zijn gelaat loopen een 
paar lijdende trekken. Hij moet eenige jaren geleden 
een „break down", een psychologische inzinking, 
hebben gehad. Overigens heeft hij in zijn voorkomen 
niets van een „vrijen dominee". Zijn kleeding is 
niet geantikeerd, maar van moderne snit. Fantasie
kostuum, blauwe das met witte noppen. Als hij; 
begint te spreken, merkt ge dadelijk, dat hij bijna 
geen stem meer heeft. Op het verdere van den 
avond wordt het er niet b'eter op. Hij' heeft zich 
overschreeuwd. Toch gunt hij zijn keel geen rust 
Avond aan avond houdt hij meetings, soms wel 
twee of drie op één dag'. Hij maakt geweldig veel 
gebruik van „slang". „Slang", oorspronkelijk die-
ventaaJi daarna platte taal, bestaat thans uit uitdruk
kingen, welke bijna ieder in Amerika bezigt. Tever
geefs zoekt ge naar de etymologische afleiding. Die 
is er eenvoudig niet. Een woordenboek kan men 
er niet van aanleggen, want na enkele jaren heeft 
het „slang" zijn oude huid afgestroopt en een 
nieuwe aangenomen. Vooral de dagbladen bedie
nen er zich van in hun headlines, opschriften met 
reuzenletters. Een vreemdeling, die meent zijn En-
gelsch aardig te kennen, wordt er wanhopig van, 
zoolang hij probeert, ©r een goeden ziii van te 
maken. Het is het best die pogingen op te geven. 
Dan herwinït men zijn evenwicht. Ook moderne 
romans en anekdotes krioelen van „slang". Van de 
kansels blijft het echter streng geweerd. Tenzij een 
predikant zijn Engelsch niet goed meester is. Zoo 
hoorden we van een dominee, die preekte over 
Jakob aan den Jabbok. Hij kon er de juiste uit
drukking niet voor vinden, dat Jakob's heupzenuw 
was verrukt. Hij maakte er van, dat hij had „some
thing on the hips", iets aan 'de hetupen. De kerk 
schoot in den lach. Want „to have something oh 
the hips" was destijds „slang" voor dranksmok
kelen! De dominee moge zich troosten met het 
Nederlandsche spreekwoord: door schade en 
schande wordt men wijs. Of B|illy Sunday echter 
op een kansel staat of niet, het „slang" ligt in 
zijn mond bestorven. Hij denkt in „,slang". Meer
malen werd hij uitgenoodigd om in Engeland te 
spreken. Hij bedankte ©r telkens voor. „Dan zou ik 
een nieuwe taal moeten leeren", verontschuldigde 
hij zich. Zijn stukke stem ©n zijn „sla,ng" waren 
oorzaak, dat ik slechts de kleinste helft van; zijn 
rede heb verstaan. 

Gelijk men weet, is BiUy Siunday een kampivechter 
voor de groote waarheden van het christen
dom. Hij verdedigt op ,zijn origineel© manier de on
feilbaarheid van de Schrift, de Godheid van Chris
tus, de geboorte van 'j^&n 'Heiland uit ©en maagd 
enz. Dezen avond had Jiij het over de voldoening 
van Christus. Warm liep hij, toen hij de loochenaars 
van de verzoening onder handen nam. Van tus-
schen zijn tanden kwam een brieschend geluid. Hij 
nam een stoel op e|n maakte een gebaar, als wilde 
hij die naar het hoofd van een hypothetischen 
loochenaar onder het publiek slingeren. Maar het 
gehoor was blijkbaar aan .zulke bewegingen ge
wend. Niemand deinsde terug M b'ukte. De stoel 
bleef dan ook stevig jn zijn hand omklemd. De 
sportieve lenigheid van den voetballer had hij nog 
niet verloren. Soms stond hij' met één ^rong op 
zijn stoel en vervolgde zijn rede. Of ook zette hij 
met verrassende snelheid zijn éénen voet boven 
op den lessenaar, om kort daarop weer voorover 
gebukt, geschraagd door één been, op den vloer 
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van het platfoiin te liggen. Nu en dan bewoog 
hij knikkend het hoofd, blijkbaar een sein, dat het 
tijd was om te .applaudiseeren, waaraan het pu
bliek dan ook trouwhartig voldeed. Ondanks zijn 
schorheid stootte hij van tijd tot tijd vervaarlijke 
„yells" uit, kreten, gillen, zooals ze ook wel op een 
Amerikaansch voetbalveld worden vernomen en ik 
twijfel er aan, of de jaldialzen hem daarin wel 
overtreffen. Ik denk, dat deze yells nog wel weken, 
misschien maandenlang in mijn oor zullen blijven 
hangen. Toch was hij dien avond nog niet heele-
maal in zijn kracht. Het bekende gebaar, waarbij hij 
driftig zijn jas uittrekt en zijn boord afrukt en 
tegen den grond smijt, Voerde hij niet uit. Telkens 
keerde hij echter weer naar zijn papier terug. Want 
hij had zijn heele rede op schrift voor zich, wat de 
meeste Amerikaansche predikanten niet zouden dur
ven. Naar men mij vertelde, heeft hij slechts een 
bepaald aantal redevoeringen en maakt hij niet al
tijd door nieuwe. De raming liep' van 150 tot 300. 
Als hij ergens vast predikant was, en tweemaal per 
Zondag moest preeken, zou hij dus een dominee 
van anderhalf tot drie jaar zijn. 

Op deze allerzonderlijkste manier trachtte hij de 
boodschap te brengen: het bloed van Jezus Christus 
Gods Zoon reinigt van alle zonden. Het volle evan
gelie was het evenwel niet. Hij leerde, zooals de 
meeste, zoo niet alle „evangelisten" in Amerika. 

Opeens boog Ma Sunday het hoofd en sloot de 
oogen. Enkele anderen volgden. Daaruit begreep 
ik, dat Billy Sunday bad. Een groot deel van het 
publiek had er geen erg in. En ^geen wonder. Elke 
opwekking tot bidden ontbrak. De gebedsvorm werd 
geheel gemist. Toen het geëindigd was, sprak hij 
nog even door. Hij besloot zijn rede niet met een 
peroratie, maar door onder armgezwaai zich naar 
alle kanten van de kerk te wenden, naar beneden 
en naar de gaanderijen en steeds maar te roqpen: 
„Come o'er", „Come o'er" (kom hier), zeker wel 
tot vijfentwintigmaal toe. Dat beduidde, dat zij 
die Jezus als him Verzoener erkenden, inzonder
heid zij, die onder zijn „preek" tot bekeering waren 
gekomen, zich naar voren zouden begeven, en hem 
de hand drukken. Een luik pp het platform ging 
open, Billy daalde in een warme jas gewikkeld 
het trapje af en bleef als voor een onderdeurtje 
staan. Het publiek aarzelde. Een paar ouden van 
dagen braken het ijs. Daarop kwamen er meer. 
Eindelijk stroomde het. Van eiken hoek van de kerk. 
Billy schudde allen de hand en gaf hun enkele 
woorden mee. Een bepaald emstigen indruk maakte 
het niet. Er was nog al gedrang. Sommige „flap
pers" (bakvischjes) verloochenden haar natuur niet. 
Zij stompten elkander in den rug en giebelden. 
Zoo traden ze op Sunday toe. Ik had er genoeg van 
en vond met eenige moeite een heenkomen. Hoe
lang dat defileeren wel geduurd heeft, kan ik niet 
zeggen. Misschien wel 'tot ik goed en wel weer 
in den vriendenkring zat. 

"Welke mijn eindindruk was? Het kon Alleszins 
interessant worden genoemd, maar stichtelijk? He
laas neen. Gaarne geloof ik, dat Billy Sunday 
het oprecht meent. Dat neemt echter niet weg, dat 
hij m zekeren zin de religie tot een bespotting 
maakt. 

Naar aanleiding van dit bezoek aan den Baptist 
Temple hoorde \k verhalen van andere beroemde 
„evangelisten" in Amerika, die öf Bill imiteerden, 
èf hem trachtten te overtreffen, öf eigen paden 
bewandelden. Gaarne zou ik er iets van overver-
tellen. Maar de indruk van dezen dgg is reed? 
al te lang geworden. 

Toen 's morgens de zon Tieerlijk straalde, werd 
mij voorspeld, dat we dien dag regen zouden krij
gen. Hoe mijn zegsman dat wist? Wel, werd geant
woord, in Philadelphia regent het om den anderen 
dag. En het kwam uit. 's Avonds goot het. 

Trouwens, Philadelphia heeft een eigenaardig kli
maat. .Na 1 Juni ontvlucht, wie even kan, de stad. 
De vochtige warmte wordt dan moeilijk verdragen. 

O, William Penn, waarom 'beb't gij uw schoone 
stad niet in gunstiger klimaat gesticht? 

Antimilitairisme en School met den Bijbel. 
Met algemeene instemming lazen we in „De Gro

ninger Kerkbode" van de hand van Ds J. Gispen: 
De kwestie van anti-militairisme en ontwapening 

blijft ook onder ons aan de orde van den dag. 
Telkens neem ik me voor daarover nu eens' een 
tijdlang te zwijgen, maar allerlei omstandigheden 
maken het dan weer moeilijk om dat voornemen 
uit te voeren. 

Zoo is er, gelijk algemeen bekend is, op het 
oogenblik bij de Commissie van Beroep, uitgaande 
van den Schoolraad voor de scholen met den Bij
bel, een zaak aanhangig van ©en christelijk onder
wijzer en diens schoolbestuur. Deze onderwijzer schijnt 
principieel anti-militairist en overtuigd voorstander 
der vereeniging Kerk en Vrede te zijn. Zijn bestuur 
acht dat niet in het belang van zijn onderwiijs en 
wil hem daarom ontslag verleenen. Over die kwestie 
zal eerstdaags die Commissie van Beroep een uit
spraak moeten doen. 

Voorzoover mij bekend staat die Commissie voor 

het eerst voor een beslissing inzake een ontslag 
om deze reden, 't Heeft me dan ook zeer verwonderd, 
dat dit niet reeds veel eerder noodig geweest is. 
Tien jaar is het minstens geleden, dat ik op een 
vergadering" van een christelijke vereeniging, welker 
arbeidsterrein in onze nationale weermacht ligt, in 
een ernstig debat gewikkeld werd met een christe
lijk onderwijzer, die de leer der weerloosheid krachtig 
verdedigde. Fn sindsdien heeft die leer, een zeer 
begrijpelijke reactie tegen den grooten oorl.og, haar 
aanhangers zeer zien toenemen ook onder hen, die 
in de scholen met den Bijbel werkzaam zijn. En de 
invloed van een onderwijzer is enorm groot. Na 
den oorlog sprak een Duitscher tegen mij als zijn 
meening uit, welke meening ik niet tot de mijne 
gemaakt heb, dat Duitschland den oorlog verloren 
had door den Duitschen schoolmeester. Hij bedoelde 
als een ouderwetsche Pruis daarmede, dat heel de 
revolutie van 1918 het werk der meeste socialistische 
Duitsohe onderwijzers geweest zou zijn. Dit staat 
echter wel vast voor mijn besef, dat de invloed 
van de school op heel liet volksleven buitengewoon 
groot is. De ontkerstening van ons Nederlandsche 
volk toch is grootendeels aan de openbare school 
te wijten. De algeheele onbekendheid met den Bij
bel, zooals die bij do groote massa, zelfs van de 
ontwikkelde en beschaafde Nederlanders, gevonden 
wordt, is toch de droeve vrucht van het onder
wijs zonder den Bijbel. De wisselwerking tusschen 
school en gezin is eenvoudig niet te ontkennen. 

Daarom is de kwestie van anti-militairisme en 
van weerloosheid er dan ook eene van de aller
grootste beteekenis voor heel ons volksleven niet 
alleen, maar ook in het bijzonder voor onze scho
len met den Bijbel, 't Gaat niet over de vraag, 
zooals sommigen moenen, of een onderwijzer de 
vi'ijheid niet kan en mag gelaten worden om voor 
zijn persoon een voorstander te wezen van weer
loosheid en dienstweigering. Wie zoo de kwestie 
stelt — en dat doen niet weinigen — maakt schei
ding tusschen den persoon van den onderwijzer en 
zijn arbeid in de school. En die scheiding is naar 
mijn vaste overtuiging ontoelaatbaar in de kringen 
van de voorstanders van christelijk onderwijs. Als die 
scheiding toelaatbaar vv^ordt geacht, hebben wij den 
strijd voor het christelijk onderwijs over heel do 
linie verloren, of mij is de eigenlijke beteekenis van 
dien schoolstrijd zoo goed als geheel ontgaan, 't Is 
die scheiding, welke zoo krachtig juist door de tegen
standers van ons christelijk onderwijs werd en nog 
steeds wordt voorgestaan. En zoo is de openbare 
school in sommige streken van ons land geheel in 
handen van socialistische en zelfs communistische 
onderwijzers en leeraren gekomen. Dat wordt zelfs 
door principiëele voorstanders van het openbaar on
derwijs zóó ernstig betreurd, dat er onder hen zijn die 
hun kinderen naar christelijke scholen zenden, niet
tegenstaande ze bezwaren hebben tegen het daar 
gegeven godsdienstonderwijs. 

En moeten wij nu soortgelijke toestanden in onze 
scholen met den Bijbel krijgen? Dat zal geschiedsn', 
als or onderwijzers in die scholen zijn, wier persoon
lijke overtuiging het is, dat een christen zich niet 
mag verdedigen en dus ook niet, als de over'haid 
hem roept, zich mag oefenen in den wapenhandsl. 
Dat zal geschieden als schoolbesturen onderwijzers 
moeten handhaven, die buiten de schooluren publisk 
propaganda gaan maken voor een vereeniging als 
Kerk en 'Vrede en in die vereeniging door modernen 
met gejuich worden begroet en aan' het publiek 
worden voorgesteld als levende bewijzaai dat nu ook 
„orthodoxe" menschen tot die vereeniging kunnsn 
toetreden. Dergelijk persoonlijk optreden van onder
wijzers is eenvoudig niet te scheiden van hun arbeid 
in de school en hun invloed op hun leerlingen. Of 
kunnen die onderwijzers hun persoonlijke overtuiging, 
als ze de schooldeur binnentreden, buiten op hst 
schoolplein laten? Zij .zijn toch tot opvoeden geroepen. 
Ze hebben door hun onderwijs toch karakters te vor
men. Op de banken voor hen zitten levende kinderen. 
Zij zijn geen arbeiders, die mét dood materiaal ta 
werken hebben. En de kinderen, dia ze hebben te 
onderwijzen en te helpen opvoeden, hoorein hun niet 
toe, maar aan de ouders in de eerste plaats. Hebben 
die ouders dan niet het recht, om niet te zeggen den 
plicht, er voor te zorgen, dat hun kinderen sdiool-
onderwijs ontvangen van mannen en vrouwen, die 
hun volle overtuiging in dat onderwijs leggen en niets 
van die overtuiging achterhouden? En nu kan toch 
zeker niet naar waarheid worden beweerd, dat de 
leer van de weerloosheid en van da daaruit nood
zakelijk voortvloeiende dienstweigering ooit de in de 
Gereformeerde Belijdenis vastgelegde leer van Gods 
Woord is. Nu kan toch moeilijk worden volgehouden, 
dat het anti-militairisme genoemd moet worden de 
zuivere consequentie te zijn van eein Gereformeierde 
levens- en wereldbeschouwing. Daarom moet een onder
wijzer, die dit meent, óf op dit punt in zijn onderwijs 
neutraal zijn, öf op dit punt ingaan tegen de overtuiging 
van ouders, die hun kinderen aan zijn onderwijs, vor
ming en opvoeding hebben toevertrouwd. Het eerste is in 
een school met den Bijbel niet te dulden, daar ze 
geboren is uit den strijd tegen al wat „neutraal" ge^ 
noemd wordt. Het tweede is evenmin toelaatbaar 
in een school met den Bijbel, want als ouders de 
zekerheid niet hebben dat hun kinderen geestelijk 
veilig zijn in die school, waartoe zouden ze hun 
kinderen dan aan die school toevertrouwen? En nu 
staat bij een onderwijzer, die overtuigd anti-militairist 
en voorstander van weerloosheid en dus ook van 
dienstweigering is, het sein, naar oirze Gereformeerde 
Schriftbcschouwing, geestelijk niet veilig. 

Dat moet in onze ernstige dagen goed verstaan 
worden, want de zuivere consequentie van anti-mili
tairisme is ongehoorzaamheid aan Gods dienares en 
dus medewerken aan de groote wereldrevolutie. 

Inmiddels is de beslissing reeds gevallen. 
Het ontslag van den onderwijzer werd gehandhaafd. 
Een geval van harde noodzaak. 
Onze kinderen mogen met zulke theoriën niet worden 

vergiftigd. 

Beproeft alle dingen. 

Er zijn van die teksten, die gedurig worden mis
bruikt. Op zulk een misbruik wordt herhaaldelijk ge
wezen. Maar het schijnt niet te baten. Het eenige middel 
is, dat men op hetzelfde aamibeeld blijft hameren. Tot 
die teksten behoort ook dit schriftwoord, waarop Ds Hey 
in de „Zeeuwsche Keïkbode" wijst. 

Wanneer we de woorden, die boven dit artikel staan, 
tusschen aanhalingsteekens zetten is dat om aanstonds 
te laten uitkomen, dat 'het niet ons voornemen is er 
op te gaan aandringen, dat men aUe dingen zal gaan 
beproeven — juist het tegendeel! — maar dat we 
over die uitdrukking, zooals die vaak wordt misver
staan en misbruikt, iets in 't midden willen brengen 
om van dat misbruik af te manen. 

'Dat woord toch uit 1 Thessal. 5 : 21, en dat daar 
YoUedig luidt: „beproeft aUo dingen en behoudt het 
goede", wordt lieel vaa'k misbruikt, ook door mis
verstand. 

Het wordt vaak gebruikt om den weg te banen naar 
allerlei verkeerde >dingen. Er zijn van die dingen, 
waarvan een Ghristen zich moet verre houden, omdat 
ze zondig zijn. Toch kan de begeerte daarnaar wel-
eens uitgaan. Ook wel bij, een geloovige, die ook nog 
een oude natuur heeft en tot alle kwaad geneigd is. 
Daardoor kan de begeerte uitgaan naar zondige ver
maken, slechte 'boeken, verkeerde leeringen en zoo 
meer. 

En bijzonder wel in onzen tijd is het gevaar daar
voor groot. De wereldgelijkvormigheid wordt zorg-
barend groot. En daarbij doet zioh dan het verschijnsel 
ook voor, dat wat in wezen wereldgeliikvormigheid is, 
zich niet als zoodanig aandient. De begeerte naar het 
zondige hult zich dan in het schoone kleed van belang
stellend onderzoek. En een vermaning om aan die 
'dingen niet mee te 'doen wordt dan afgewezen met een 
beroep op het Schriftwoord uit 1 Thessal. 5. Men zegt 
dan: maar er staat toch: onderzoekt alle dingen en 
behoudt het goede. Dat staat er dan wel niet precies 
zoo. Want er staat niet „onderzoekt", maar „beproeft". 
Maar omdat in hun gedachtengang het woord „onder
zoekt" beter past dan het woord „beproeft", maken zij 
dan — vaak zonder opzet — die wijziging. 

Het is 'dan wel niet overbodig de juiste beteekenis 
van 'die woorden in 't licht te stellen. 

Daarvoor is natuurlijk noodig te letten op het ver
band. Ze volgen op de vermaning: veracht de profe-
tiën niet. En deze vermaning wordt weer voorafgegaan 
'door het woord: blusoht den Geest niet uit. 

Tusschen 'deze drie vermaningen nu bestaat een 
nauwe samenhang. Om de werking van Gods Geest 
niet te blussohen is noodig, 'dat men de profetiën 
niet veraoht. 

Daaruit blijkt, aan welke werkingen van den H. 
'Geest 'hier moet gedacht worden; aan die werkingen 
n.l. 'die profeteeren tot vrucht badden. 

In de Christelijke kerk deed zich in 't begin van 
haar bestaan en opkomst ook voor het verschijnsel der 
z.g.n. profetiën. Over dat profeteeren handelt 'de apostel 
Paulus uitvoerig in 1 Gor. 14. Daaruit blijkt, dat dit 

• profeteeren niet allereerst was een voorzeggen van toe
komende 'dingen — boewel 'dat niet was uitgesloten — 
maar een verkondigen van de waarheid Gods onder 
bijzondere 'drijving des Geestes; een profeteeren, dat 
bedoelde stichting, vermaning en vertroosting (1 Gor. 
12 : 3). Die profetiën nu, die vrucht waren van een 
bijzondere werking des Geestes, mochten niet worden 
veracht, anders zou 'de Geest worden gebluscht. 

Dat 'de apostel met 'deze vermaning kwam, wil nog 
niet zeggen, dat men -daar de profetiën al verachtte. 
Toch was er gevaar voor. Een profetisch woord is lang 
niet altijd een aangenaam woord, maar vaak een 
woord, 'dat den mensch tot tegenspraak prikkelt. Als 
daar in de gemeente iemand opstond om onder 'drij'ving 
'des 'Geestes een profetisch woord te spreken en dat 
woord was dan niet naar het 'hart der hoorders, dan 
kon 'het wel eens gebeuren 'dat men, om dat woord van 
'z'n kracht te berooven, het verachten zou. En die ver
achting kan dan wel eens op de bezieling van zulk 
een profeet werken als een straal water op vuur. Dan 
kon die bezieling gebluscht worden. Maar dan zou ook 
het profetisch woord worden gestuit. En dit zou tot 
schade zijn van 'de gemeente. Daarom mochten de 
profetiën niet worden veracht. 

Op 'deze vermaning laat dan de apostel volgen: 
beproeft alle dingen (of: alles) : behoudt het goede. 

De vermaning om 'de profetiën niet te verac'hten 
sloot niet in, dat nu ook alles als profetie moest wor
den aanvaard, wat zioh als zoodanig aandiende. In 
zijn uitlegging van den eersten Gorinthebrief schrijft 
Ds J. van Andel op blz. 243: „Deze profetische be
zieling kan niet gelijk gesteld worden met de inspi
ratie van de profeten en de apostelen, waardoor zij-
onfeilbaar geleid werden. Het woord van die profeten 
en apostelen valt buiten de critiek. En Paulus wil, dat 
men de profetiën in de gemeente beproeven zal. Er 
konden valsche profeten opstaan. Het 'kon ook ziJn dat 
een profeet onopzettelijk en onbewust het goddelij'k 
licht 'door eigen Inmengselen verontreinigde. Deze be^ 
zie'ling door Gods Geest sloot niet in zich, dat de man, 
die er uit sprak, tegen alle 'dwaUng bewaard werd." 

Noodig was, 'die profetiën te beproeven. En dat be
doelt de apostel met 'de vermaning: beproeft alles, n.l. 
wat u als profetie wordt aangediend, en behoudt het 
goede daarin. 

Dat dit alleen de bedoeling van den apostel kan ge
weest zijn, is, bij eenig nadenken, toch wel duidelijk. 
Het kan immers nooit zijn bedoeling geweest zijn te 
willen zeggen, dat wij alle dingen zouden moeten 
beproeven. Dat zou een onbegonnen werk zijn niet 
alleen, maar zelfs de poging daartoe zou verkeerd 
zijn. Een mensch, die alles wil doen, doet tenslotte 
niets goed. Een man, die van alles aanpakt, anislukt. 

Maar wat als profetie zich aandiende, dat moest 
beproefd worden, of het n.l. overeen kwam met 'dat
gene, wat reeds als Gods Woord werd aanvaard. Voor
zoover 'het 'daarmee overeenkwam was het goed en 
moest het behouden worden. Voorzoover het 'daarmee 
niet overeenkwam moest het verworpen worden. Tot 
•dat beproeven der profetie was de gemeente geroepen. 


